LIFTING

" EERPORTROAT

PORTX DAVIT

> Monterings- og driffsveiledning

REIDLIFTING.COM



Innehall

Riktig betjening 4

Tiltenkt bruk

Inspeksjon fer forste gangs bruk
Inspeksjon for arbeidet startes
Maks kapasitet
Temperaturomrade

Merknader for riktig bruk
Ansvarsfraskrivelse

Advarsel

Fallsikring

Ytterligere merknader for riktig bruk og advarsler
Inspeksjon og vedlikehold 8

Regelmessige inspeksjoner
Vedlikehold og reparasjon
Oppbevaring og transport

Stikkontakter, installasjon og verifisering 10

Kontakter
Installasjon av kontakter
Minimumskrav til montering

Verifisering av installasjonen

Fallsikringbruk 12

ATEX 13

ATEX

ExVeritas-sertifisering

Klassifisering [Sone 2]

Klassifisering [Sone 1]

Gnistdannelse

Statisk elektrisitet

Inspeksjon, vedlikehold og reparasjon

Monteringsveiledning 16
Dobbel vinsj

Enkel vinsj

Dimensjoner 23
Kvalitet og sikkerhet 24

Forskrifter, standarder og direkfiver

Akkrediteringer
Conformité Européenne [CE] & UK Conformity
Assessed [UKCA]
Testing

Sprak
Produktets IPR

Produktmerking 26

Inspeksjonsprotokoll 28



LIFTING

e,

Les felgende instruksjoner og veiledningsnotater
grundig fer du bruker eller betjener systemet.

De inneholder viktig informasjon om hvordan
du skal handtere og bruke systemet pa en
frygg og effektiv mate, unnga fare, redusere
reparasjonskostnader og nedetid og oke
paliteligheten og levetiden fil systemet.

Saeroar. Trygg.

De gjelder:

> Dirift,, inkludert klargjering, feilsaking i lopet av
driftf og rengjering

> Vedlikehold, inspeksjon, reparasjon

> Transportering

PORTX"DAVIT

Det er ansvaret fil sluttbrukeren & felge standarder
for helse og sikkerhet, og ulykkesforebygging,

amt gjeldende lovverk i sitt respektive land og pa

i alle omrader der systemet brukes. Bruker eller
kompetent person er ogsa forpliktet fil 8 sikre at
alle som arbeider med utstyret har nedvendige
medisinske og fysiske egenskaper. Man ma ogsa ha
en redningsplan pa plass, i tilfelle det oppstar en
nedssituasjon i lepet av arbeidet. Dette dokumentet
skal utgjere et element i den overordnede
risikovurderingen og metodeerklaeringen som
kreves for hver heis.




> Riktig betjening

Tiltenkt bruk

Dette produktet er ment & brukes til; lefting
av varer, eller lofting av personell og som
fallsikringsankerpunkt.

Dette produktet gir ogsa et sekundaert
sikkerhetsankerpunkt pa seylen kun for & hindre at
personen som betjener daviten faller.

Det forventes at alle brukere av dette produktet
har nedvendige medisinske og fysiske egenskaper,
har fatt fatt opplaering og er kompetente i trygg
montering og bruk.

Inspeksjon for innledende drift

Hvert produkt ma inspiseres av en kompetent
person fer innledende drift, for & sikre at strukturen
er trygg og at den ikke er skadet pa grunn av feil
montering, transport eller lagring.

Inspeksjon for arbeidet starter

For oppstart av arbeid ma produktmontering og
alle lastbaerende komponenter sjekkes for visuelle
defekter i henhold fil inspeksjonssjekklisten pa side
8.

Maksimum kapasitet

Lofting av varer: Dette produktfet er designet for
4 lofte og senke lastene opp til nominell kapasitet.
Ikke overstig kapasiteten som er indikert pa
produktet.

Lofting av personell: Ved loffing av personer er den
generelle lastgrensen redusert med halvparten for &
gi ekstra sikkerhet. Maksimum ftillatt kapasitet som er
tillatt av personalheis/-tiloeher som brukes sammen
med produktet ma ogsa tas med i betrakiningen.

Hvis dette produktet skal brukes til & lofte eller
senke en person der det er fare for fall, kreves det
et personlig fallstoppsystem (PFAS), som oppfyller
kravene i gjeldende nasjonale standarder.

Hvis du bruker en lofteanordning som er festet

fil sjakkelpunktet pd enden av davitarmen

for & heve eller senke materialer, ma vekten

av lofteanordningen frekkes fra davitens
arbeidsbelastningsgrense. Vaer oppmerksom pa at
maksimum radius oppnas nar daviten brukes ved ca.
75 % av sin maksimumskapasitet.
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Temperaturomrade

Dette produktet kan betjenes i torre
omgivelsestemperaturer mellom -20 ° og +55

°C (-4 °F til +131 °F). Sper leveranderen din hvis
arbeidsforholdene er ekstreme. Hvis den brukes i
vate omgivelser med temperaturer under O grader,
kan egenskapene for fallstoppenheter endre seg.

Merknader for riktig betjening

Hvis du bruker daviten til lofteoperasjoner,
anbefaler vi bruk av lastsensorer eller
overbelastningsvern

Risikovurderingen og metodeerklaeringen mé ta
hensyn til alle faktorer som kan pafere systemet
ekstra belastning under lofteoperasjoner

Egnede vinsjer og tilkoblingsplater av egnet
klassifisering méa brukes for alle bruksomrader

Veer forsiktig ndr du transporterer og oppbevarer
systemet slik at du unngar skade

Monter kun som anvist (serg for at alle bolter
er tilstede og riktig montert i henhold fil
instruksjonene)

Vi anbefaler at du bruker hansker nar du bruker
utstyret

Fest taljen kun til det dedikerte loftepunktet, og
pass pa at den er festet slik at den ikke utsetter
brukeren for fare fra faljen, kjettingen eller lasten

Ikke la lasten svinge

Ikke bruk daviten hvis hovedtappakselen ikke
sitter riktig i festet

Ikke bruk daviten hvis den ikke roterer fritt i
lageret eller bunnflensen er tilsmusset pa noen
mate, noe som hindrer fri rotasjon av daviten

For & unngé drag til siden, skal lefting og
senking kun utferes nar lastkjeden danner
en retft og vertikal linje mellom lasten og
loftingsfestepunktet. (Se figur A)

lkke monter daviten i ikke-godkjente kontakter

Sett opp produktet i monteringskontakten for
& sikre at det star pa et trygt sted og det ikke er
risiko for & falle inn i fare- eller lofteomréadet

Hvis det er fare for & falle, ber en kompatibel
barriere eller et separat ankerpunkt og PFAS
brukes for & beskytte arbeideren som setter opp
davitsystemet

Fest lasten som skal loftes kun til loftepunktene
pa hodet eller vinsjlinjen

Hvis daviten skal brukes i spesielle atmosfaerer
ma du kontakte din leverander for ytterligere
veiledning



> Riktig betjening

Ansvarsfraskrivelse

REID loftehylser og utvidelser er designet,
utviklet og testet for sikker bruk med REID-utstyr
og utgjer en sentral del av det fotale systemets
integritet.

Alle kontakter har et maksimum moment
basert pa innstillingen for maksimal rekkevidde
fil daviten, og sokkelinstallasjons- og
verifikasjonstestene som er utfort

Huvis ikke-standard kontakter fra fredjeparter
brukes, er REID Liftings erklaering om samsvar
og inkorporering og garanti for produktene ikke
lenger gyldige, og systemet blir kundens ansvar.

Advarsel

Utstyret skal ikke brukes utenfor dets
begrensninger, eller til andre formal enn det er
beregnet for

Ikke loft eller transporter last mens personell er i
faresonen

Ikke la personell ga under hengende last
Etterlat aldri hengende last uten tilsyn

Vaer oppmerksom pé farer nar du setter opp
/ legger ned, for eksempel & f& fingrene i
roterende deler

Vaer oppmerksom pé eventuelle ugunstige
vaerforhold som sterk eller kraftig vind som
kan péfere ytterligere horisontale belastninger
og pavirke strukturens stabilitet. Slutt & bruke
utstyret hvis vaeret pévirker loftingen, og enten
demonter systemet eller bind det til en stiv
struktur for a sikre at det ikke velter

Ikke la lasten treffe systemet

Fallbeskyttelse

Fallstopp: Dette avsnittet ma IKKE leses adskilt fra
alle andre avsnitt i denne bruksanvisningen. Les
hele bruksanvisningen fer du bruker produktet.

Dette davitproduktet er designet og testet for a

gi ef forankringspunkt som en del av et personlig
fallstoppsystem (PFAS). Det er i samsvar med
BS:EN795:2012. Den er egnet for bruk av én person
for fallsikring festet via en selvuttrekkende livline
(SRL), med eller uten gjenopprettingsfunksjoner.
SRL er enfen festet fil soylen og avledet gjennom
trinsemekanismene eller direkte til sjakkelen

pa toppen av daviten. | tillegg gir et andre
forankringspunkt pa toppen av seylen ogsa et
klassifisert festepunkt i samsvar med BS EN795:2012
for vinsjoperatoren.

Nar den brukes il fallsikring, ma brukeren vaere
ufstyrt med en kroppssele og en stetdemper som
er i samsvar med relevante nasjonale standarder og
forskrifter og som begrenser maksimum fillatt kraft
(M.A.F.) Til 6 kN.

Nar du lofter en person som har falt eller er skadet,
skal den maksimale belastningen ikke overstige
utstyrets nominelle belastning (WLL).

Alle loft ma planlegges grundig og all vekt ma
vaere tydelig kjent sammen med WLL-er og
begrensninger for alf utstyr for fallstoppsystemets
komponenter og vinsjer som utgjer systemet.
Vinsjer som brukes med systemet skal vaere i
samsvar med EN1496:2017 eller tilsvarende nasjonal
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standard. For egendefinerte daviter kan du kontakte
din leverander for riktig klassifisering og kapasiteter.

Systemet er ikke egnet for
fallsikringsbruk.

Systemet er egnet for fallsikringsbruk.
x1 Spesifiser antall brukere. Maksvekt er
150 kg.

Ytterligere merknader for riktig
betjening og advarsler

Utfer alltid kontroller for du bruker dette utstyret.
Det anbefales a bruke et buddy-system og
inspeksjon ma utferes av en kompetent person

G4 aldri fra fotavtrykket pa produktet eller beveg
deg utenfor de filtenkte sikkerhetssonene mens
du er tilkoblet det, i omrader med fallrisiko

Nar du bruker dette produktet som et
fallsikringsanker, ma du serge for at det er
tilstrekkelig fallklaring nér du arbeider i hoyden.
En kompetent person skal beregne dette og ta
med i befraktningen alle komponenter for det
personlige fallstoppsystemet.

Vurder allfid de potensielle effektene av
skarpe kanter, kiemiske reagenser, elekirisk
leding, kutting, skuring, og vaereksponering pa
alle komponenter pa fallsikringssystemet, og
effekten fra forskyvningskrefter som et resultat
av pendelfall

Hvis produktet har veert utsatt for fallsikring eller
slagkraft, ma det umiddelbart tas ut av bruk

Materialet i strukturen som produktet er plassert
& ma kunne take lastene som er spesifisert

for enheten i alle fillatte retninger, inkludert en
sikkerhetsfaktor pa minst 2.

Antall fillatte brukere ma aldri overskrides

Juster aldri produktet mens en person er festet
fil det

Bruk kun angitte forankringspunkter for & feste
fallsikringsanordninger

Serg for at alle komponenter som brukes i
fallstoppsystemet er kompatible og oppfyller
kravene i gjeldende standarder

Nar du bruker dette produktet, méd du serge for
at det foreligger en redningsplan for arbeidet
starter, og at brukerne er opplaert i korrekt
utforelse av planen og har alt nedvendig
redningsutstyr for handen.

Nar forskriftene krever det ma hver installasjon
vaere godkjent av en kvalifisert person

Bruk alltid riktig verneutstyr nar du installerer,
setter opp, demonterer og bruker dette utstyret

Feil bruk av defte produktet kan fare fil alvorlig
skade eller ded



> Inspeksjon og vedlikehold

Felgende informasjon er basert pa REIDs
lofteanbefalinger, og fritar ikke brukeren for
ansvaret med & felge relevante forskrifter og
standarder som er gyldig i de respektive landene
og regionene der systemet brukes.

For hver bruk ma du inspisere sammenstillingen og
alle baerende komponenter for visuelle defekter i
henhold til listen nedenfor;

Serg for at hovedtappen, bommen og seylen er
frie for bulker eller fordypninger

Serg for at hovedtappen, bommen og seylen
ikke viser noen tegn fil deformasjon

Pass pa at det ikke er noen forlengelse av
bjelkehullene og at innsatsene ikke har blitt lose

Serg for at bommens gaffelstifter er rette og frie
for skader

Serg for at skivene roterer fritt og at det ikke er
synlige skader

Pass pa at ingen bolter er lase
Sjekk braketter eller fester for tegn pa skade

Sjekk at hovedtappen roterer fritt og forsikre deg
om at den er helt koblet til kontakten. For & sjekke
om hovedtappen er helt i inngrep, mé du serge
for at det nedre lageret i bunnen av saylen er i
flukt med toppen av kontakten

Inspeksjoner iverksettes av brukeren eller
kompetent person. Listen over dekker
hovedkomponentene i dette produktet. Alt filbeher
og fredjepartskomponenter ma inspiseres i henhold
fil produsentens retningslinjer eller filsvarende

bruksanvisning.

Jevnlige inspeksjoner

For & sikre at produktet forblir i en sikker driftsstand,
ma det inspiseres jevnlig av en kompetent person.
Vi anbefaler inspeksjoner hver 6. maned for lofting
av personell, og hver 12. maned for bare varer, sa
fremt ikke harde arbeidsforhold eller bruksprofilen
tilsier kortere perioder. Komponentene til
systemrammen skal inspiseres for skade, slitasje,
korrosjon eller andre uvanligheter. For & gjere dette
kan det veere nedvendig 8 demontere systemet fra
fid til annen. Man ma vaere spesielt oppmerksom
pa a sjekke profilene for bulker, og forsikre seg

om at det ikke er noe slitasje eller forlengelse pa
bolthullene og kontrollere af jibben er reft.

Alle nedvendige reparasjoner skal kun utferes av
et godkjent spesialistverksted som bruker originale
reservedeler. Det anbefales at enheten merkes
med neste inspeksjonsdato nar inspeksjonen eller
reparasjonen er ferdig.
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Inspeksjoner iverksettes av brukeren. Hvis
detaljert informasjon er nedvendig ved
inspeksjon og testkriteriene, kan du radfere deg
med leveranderens tekniske avdeling. Utstyrets
inspeksjonsregister finner man pa side 28.

Hvis systemet brukes i eksplosive atmosfaerer, se
ytterligere avsnitt som heter ATEX.

Vedlikehold og reparasjon

For 4 sikre riktig drift m& betingelsene for inspeksjon
og vedlikehold overholdes. Hvis det oppdages
defekter, md man slutte & bruke produktet
umiddelbart.

Ingen endringer eller tillegg til utstyret skal
gjeres uten skriftlig samtykke fra produsenten.
Alle reparasjoner skal kun utferes i henhold til
produsentens prosedyrer.

Det anbefales & holde utstyret rent og tert. Det
foreslas av rengjering utferes med en svamp eller
klut med varmt sdpevann, og at man deretter skyller
og lar luftterke.

Dette produktet m& monteres kun ved bruk av
metriske fester av samme type og kvalitet som de
som leveres av den opprinnelige produsenten.
Huvis dette ikke etterkommes kan det pavirke den
strukturelle ytelsen og stabiliteten fil produktet.

Lagring og transport

Nér komponentene transporteres mad man merke
seg alle punkter for manuell handtering.

Ikke kast produktet eller dets komponenter ned
eller stable artikler pa toppen av det.

Sett det alltid trygt ned pa bakken for & unnga
skade pa utstyret.



> Kontakter, installasjon og verifisering

Kontakter

REIDs daviter ma forankres til en egnet strukturell
overflate/fundament som er i stand fil & téle
gjeldende belastning eller brukes sammen med
et av Reids baerbare forankringssystemer. Ved
festing til en struktur, anbefaler vi pé det sterkeste
at en strukturingenier validerer dette for produktet
installeres.

Dette produktet kan leveres med en av kontaktene
som er spesifisert nedenfor (kun kontakter som
leveres av REID Lifting er godkjente for & brukes
med dette produktet. Du finner flere opplysninger
pé side 12-14):

Den toppmonterte kontakten skal brukes pa flate
horisontale overflater. Den kan installeres pa
betong ved hjelp av harpiksbundne ankere eller i
nn i stdl ved bruk av bolter

Sidemonteringskontakten kan installeres ved bruk
av harpiksbundne ankre eller mekaniske ankre

Bromonteringskontakten er for montering i stal
0g gangveier

Stepte og harpiksbundne kontakter kan
stopes inn i ny betong eller harpiks festet inn i
eksisterende betong

PORTX setefeste for stotte og grofting

Kontaktpidestaller er designet for & gi
ekstra loftehoyde eller n& over hindringer,
beskyttelsesskinner eller vegger.

PORTABASE" H base, tilhengerfeste og
motvektssystemer for mobile bruksomrader

-

Toppfeste

«

PORTX Saddle Mount

PORTABASE® H Base

Sidefeste

Stopt og harpiksbundet




Installasjon av kontakter

Kontaktinstallasjon skal kun utferes av en kvalifisert
person, med mulighet til & spesifisere ankre,
harpiks og fester som er nedvendige for 4 sikre
at installasjonen er trygg a bruke. Hvis du er i

tvil om beregningen av last, kan du konfakte din
representant for REID Lifting.

Avhengig av kontakitype er det en rekke forskjellige
installasjonsmuligheter. Hvis boltene brukes til dette,
ma de minst vaere 8,8 BZP eller hvis rustfritt stal A4
eller filsvarende.

Na&r du installerer kontakten er det vikfige a sikre at
toppflaten er sd jevn som mulig, med installasjonen
ikke mer enn 3 grader feiltilpasset fra den
horisontale.

Merk: Omradespesifikk informasjon angdende
installasjonen av REID-davitkontakter KAN IKKE
beskrives i denne handboken, ettersom hvert
omrade/struktur er forskjellig. En kvalifisert ingenier
MA designe og godkjenne hver installasjon basert
pa minimum monteringskrav, omradeinformasjon
og erfaring. Du finner ytterligere informasjon i vare
tekniske dafablad for den valgte kontakten.

Minimumskrav til montering

Monteringskonstruksjoner ma vaere i stand til & tale
designbelastninger pa 12 kN.m.

For mer detaljerte krav mé du kontakte REID Lifting.

REID Test Davit

REID tillbyr nd en testdavit som er designet for

& teste styrken pa stikkontakten din opp til 9,6
kN.m. Designet for bruk med en Staht-enhet eller
PORTAGANTRY R0t Finn ut mer pa reidlifting.com.

TESTDAVIT

Produktkode Beskrivelse Lo Gl S T
[kN.m]
RTD000001 REID Test 9.6
Davit

PORTX"DAVIT

Bekreft installasjon

Vi anbefaler p& det sterkeste § teste installasjonen
av kontakten fer innledende bruk, spesielt nar du
bruker harpiksbundne ankre. Ved verifisering av
installasjonen bor testingen ikke vaere mer enn

125 % av den tilknyttede davitskapasiteten ved
maksimal rekkevidde. Alle testene skal utferes ved
verst forventede lastretningslinjer, oppretftholdt i en
varighet pa 3 minutter.

Hvis kontakfinstallasjonen ikke kan testes, skal hver
anker isoleres og testes individuelf ved bruk av
gjeldende spenning og skjserlast. Ta kontakt med
REID for mer informasjon og opplysninger om
spesialdesignede testapparater.

Etter de innledende konfaktinstallasjons- og
verifiseringstestene anbefaler vi jevnlig visuell
undersokelse heller enn overlasttester for kontakten
eller daviten. Hvis man frenger en lasttest pa grunn
av den visuelle undersokelsen, sa anbefaler vi 100 %
lasttest og ikke mer enn 125 %.

1n



> Fallsikring bruksomrader

Kompatible davit- og fallsikringsstyrker

F = Maksimal merkekraft

* Oppsett er veiledende

PORTXDAVIT
PFAS INFORMASJON
Davit Radius Ankerpunkt ‘A’ Ankerpunkt ‘B’ Ankerpunkt ‘'C’

H Base 800 mm 12 kN 12 kN 22.2kN
Counterbalance 800 mm 12 kN 12 kN 22.2kN
Trailer Hitch 800 mm 12 kN 12kN 22.2kN
PORTX" Saddle Mount 800 mm 12 kN 12 kN 22.2kN
Faste stikkontakter 800 mm 12 kN 12 kN 22.2kN
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ATEX

Dette produktet er designet for bruk i eksplosive
atmosfaerer i henhold fil felgende krav og
informasjon. All annen eller overskridende bruk
anses som feil, og REID Lifting Ltd vil ikke godta
noe ansvar for skader som oppstér pé grunn av feil
bruk. Denne risikoen ligger kun hos brukeren. Hvis
produktet er filpasset pd noen méte, er det kanskje
ikke i samsvar med standardene og er kanskje ikke
egnet for bruk i eksplosive atmosfaerer. Hvis detfte
er filfellet, sa vil ikke produktet ha noen av merkene
nedenfor. Hvis du er i tvil ma du kontakt din REID-

representant.

ExVeritas-sertifisering
ATEX - ExVeritas 23ATEX1623X
UKEX - ExVeritas 23UKEX1624X

Klassifisering [Sone 2]

Som standard oppfyller produktet kravene i kategori
3-utstyr for bruk i Sone 2 eksplosive atmosfeerer, gir
et normalt beskyttelsesniva der blandinger av luft
og gasser, damp eller spray eller med luft/stov-
blandinger ikke sannsynligvis oppstar, eller om de
oppstar, sannsynligvis oppstar kun innimellom og i
en kort periode.

Produktet vil ha felgende identifikasjon pa
serieetiketten:

Som standard for Sone 2-miljeer:
& 113GD

Ex h1ICT6 Ge

Ex h IIIC T85°C Dc

Tamb de -20°C til +55°C

P Il - Utstyrsgruppe

— 2/3 - Atex-kategori

—— GD - Gass og stov

—————3 h- ikke-elekirisk beskyttelseskonsept
————— lIC / IlIC - IEC ufstyrsgruppe
————3-T6 / T85°C - temperaturklassifisering
————» Gc /Gb - utstyrsbeskyttelsesniva (gass)
——————3» Dc/Db - utstyrsbeskyttelsesniva (stov)

P Tamb - omg nperaturomréde

Klassifisering [Sone 1]

Tilgjengelig som en oppgradering kan produktet
leveres for & oppfylle kravene i kategori 2 utstyr for
bruk i Sone 1 eksplosive atmosfaerer, og gir et hoyt
beskyttelsesniva der blandinger av Iuft og gasser,
damper eller sprayer eller |uft/stov-blandinger kan
oppsta.

Produktet vil ha felgende identifikasjon pa
serieetiketten:

Som en oppgradering for bruk i Sone 1-miljeer:
& 112GD

ExhIICT6 Gb

Ex h 1IIC T85°C Db

Tamb de -20°C till +55°C

P |l - Utstyrsgruppe

—3» 2/3 - Atex-kategori

——3» GD - Gass og stev

|——3p h- ikke-elekirisk beskyttelseskonsept
M IIC / IIC - IEC utstyrsgruppe
I—— 9 76/ T85°C - temperaturklassifisering
I—— 3 Gc/Gb - utstyrsbeskyttelsesniva (gass)
—————3 Dc/Db - ufstyrsbeskyttelsesniva (stev)

> - 4
P Tamb - omg nperaturomréde

13



> ATEX

Gnist dannelse

Det er okt fare for antennelse nér visse materialpar
kolliderer, nemlig ikke-korrosjonsbestandig stal

eller stopejern mot aluminium, magnesium eller
relevante legeringer. Dette gjelder spesielt ved rust
eller overflaterust. Nar du monterer produktet og
setfter inn festekomponentene, ma de veere frie for
rust og rusk av alle slag. Som tidligere nevnt ma man
vaere noye med 4 sikre at produktet handteres pa
en passende méate og aldri kastes og alltid plasseres
pa bakken.

REID anbefaler bruk av korrosjonsbestandige
verktey nar man monterer dette produktet for &
hindre mulighet for gnister.

Statisk elektrisitet

For sone 1 og 2 bruksomrader har statisk elekrisitet
blitt identifisert som et potensiale for oppbygning,
noe som forer fil en tennfarlig gnist. Selv om risikoen
for slik antenning er usannsynlig, ma systemet jordes
i lopet av montering og bruk. Disse kontaktene skal
vaere i direkte kontakt med jord og det skal ikke
veere noen membran som separerer kontakten fra
jorden. Huvis jordingsbanen for strukturen ikke kan
garanteres, ma en jordingskabel brukes.

Inspeksjon, vedlikehold og reparasjon

Man ma veere spesielt oppmerksom pa
stovavsetninger pa strukturen, spesielt p& omrader
der profilene kommer i kontakt, og skal terkes av og
man ma passe pa at man ikke bruker materialer som
kan skape elektronisk lading.

I tillegg ber kingpin kontrolleres for & sikre at den
roterer fritt, og det nedre lageret ma sikres for a
vaere festet til konstruksjonen uten mulighet for
oppbygging av rusk mellom kontaktflatene.

Strukturen er hovedsakelig konstruert av

aluminium som ikke ruster. Det finnes imidlertid
stdlkomponenter som kan brukes overalt. Dette er
festene, sjaklene og kontaktene. Der det er tegn pa
rustavsetninger pa aluminiumsstrukturen, skal den
terkes av som over, og der det er tegn pa rust pa en
stdlkomponent, m& denne komponenten tas ut av
bruk og strukturen mé ikke brukes fer komponenten
er erstattet.

Hvis du bruker produktet i eksplosive omgivelser, i
tillegg til informasjon om regelmessig inspeksjon og
vedlikehold, ber disse tilleggsinstruksjonene folges.

Brukeren ma iverksette inspeksjoner for hver
gangs bruk, hvis strukturen brukes i en potensielt
eksplosiv atmosfaere.

Inspeksjoner og vedlikehold skal utferes pa trygg
avstand fra eksplosive atmosfaerer.



PORTX"DAVIT
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> Monteringsinstruksjoner - Dobbelvins;j

PORTX'DAVIT og dens bestanddeler er beskrevet pa bildet nedenfor.

Kontakttypen kan variere mellom foppmontering, sidemontering, brofeste, innstept, harpiksbundet eller en av de baerbare kontaktene som
refereres til i denne handboken, avhengig av bruksomradet.

Fremre ruller

Strdle = Vinsjplate
®
£ Bakre ruller (¢ .¥
o PY Livline/vinsjline
T I
: |
) Kinnplate | Forankringspunkt
£ |
]
c Topp vinsj
] PP Vvins]
> —_—
A o | @vre kolonne
=
o
£
3
c
]
I
~

Nedre kolonne

Bunnvinsj

Hovedtapp

Man mé bruke egnet verneutstyr:




PORTX"DAVIT

Montere PORTX DAVIT med en dobbel vinsj pa en PORTABASE” motvekt

2

A
Sett den nedre delen inn i kontakten Sett den @vre delen inn i den nedre delen og serg Plasser bommen pa innsiden av kinnplatene, tilpass
for at den er riktig tilkoblet. hullene og fest dem med de to sperrestiftene.

Fest ensket vinsj og braketter fil den ovre soylen, se For kroken over valsen pa baksiden av kinnplaten, Trekk kroken over den fremre rullen pa bjelken og
instruksjoner for individuelle braketter og enheter fest kabelen pa valsen med sperrestiften. fest med sperrestiften.
for monterings- og driftsinformasjon.
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> Monteringsinstruksjoner

8 9
Fest onsket SRL og braketter til den nedre soylen, For kroken gjennom valsen som er plassert mellom Serg for at valsen er i nedre sporposisjon, for
se instruksjoner for individuelle braketter og vinsjbrakettens ribber, fest kabelen mellom valsen kroken gjennom kinnplatene over valsen mellom
enheter for monterings- og driftsinformasjon. og seylen ved hjelp av sperrestiften. soyle og bjelke. Skyv rullen inn i @vre sporposisjon

for & sikre at kabelen holdes av bommen.

Eksemplet som vises bruker
en PORTAB -motvekt, men

oppsettet er universelt pa tvers
av hele spekteret av REIDs
PORTABASE"-systemer.

Serg for at valsen er i laveste sporposisjon, for PortX Davit er nd klar til & brukes som fallsikring/
kabelen over den nedre fremre valsen. Skyv rullen personfrakt nar du gar inn og ut av et begrenset
inn i @vre sporposisjon, og serg for at kabelen loper omrade.

fritt over rullen og holdes av bommen.



PORTX"DAVIT
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> Monteringsinstruksjoner - Enkeltvinsj

PORTX'DAVIT og dens bestanddeler er beskrevet pa bildet nedenfor.

Kontakttypen kan variere mellom foppmontering, sidemontering, brofeste, innstept, harpiksbundet eller en av de baerbare kontaktene som
refereres til i denne handboken, avhengig av bruksomradet.

> Hjelm

> Vernesko

> Hansker

Man mé bruke egnet verneutstyr:

Fremre rulle

il Vinsjplate

Bakre rulle €T o
'y Livline/vinsjline

Kinnplate

Stréle

Forankringspunkt

@vre kolonne

Nedre kolonne

Hovedtapp




PORTX"DAVIT

Montere PORTX DAVIT med en dobbel vinsj pa en PORTX" Saddle Mount

Plasser PortX-setemonteringskontakt over skjoten
pa en grofteplate eller grefteboks. Serg for af
enheten er pa linje med toppen og er jevn.

Sett den ovre delen inniden nedre delen og serg
for at den er riktig tilkoblet.

Stram til hvert av de 4 handtakene, og serg for at Sett den nedre delen inn i kontakten.
hvert av dem har gatt i inngrep med grofteplaten/-

boksen. Merk at hvert hdndtak ma kontrolleres

flere ganger ettersom strukturen setter seg mellom

strammeoperasjonene.

Plasser bommen pa innsiden av kinnplatene, tilpass Fest ensket SRL-enhet og braketter til den nedre
hullene og fest dem med de to sperrestiftene. soylen, se instruksjoner for individuelle braketter
og enheter for monterings- og driftsinformasjon.



> Monteringsinstruksjoner

7 v ]
For kroken over valsen pé baksiden av kinnplaten, Trekk kroken over den fremre rullen pé bjelken og PortX-daviten er nd klar til & brukes som
fest kabelen pa valsen med sperrestiften. fest med sperrestiften. fallsikringsanker nar du beveger deg inn og ut av

groften.



> Dimensjoner PORTX"DAVIT

PORTX "DAVIT

A Radius
B Total hoyde pa loftet

¢ Hoyde fil toppen av bommen

Modell bruh:::(\:ekt Maks varevekt pimensjener mml
kg] [kg] A B G
PTXDR800-20 150 300 800 | 2000 | 2371
PTXDR800-24 150 300 800 | 2400 | 2771
PTXDR800-28 150 300 800 | 2800 | 3171
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> Kvalitet og sikkerhet

Forskrifter, Standarder og direktiver Akkrediteringer LEEA Medlemskap - REID Lifting er fullt mediem
av Lifting Equipment Engineers Association

(LEEA-medlemsskap 000897). REID Lifting er
i samsvar med hovedmalene ftil foreningen,
som er d oppna heyeste mulig standard

Dette produktet overholder felgende: Kvalitet og sikkerhet er hovedtema i dette
BS EN795:2012 [UK, EU & ROW] dokumentet, ogﬁ selve moTToeT for REID Lifting. Det
er med tanke pa dette af vi er underlagt eksterne

PDCEN/TS16415:2013 [UK, EU & ROW] akkrediteringer for a sikre at vi holder fokus pa det ) . )
Ko for vare kund bruk . for kvalitet og integritet for medlemmene.

OSHA 1926 underdel M [US] som er vikfig for vare uncer og brukere, og toran Inngangskvalifikasjonene er krevende og

markedstrender og utviklinger. . . . -
ANSI 7359.18 2017 [US] handheves strengt gjennom tekniske revisjoner

o REID Lifting revideres kontinuerlig av Lloyds basert pa tekniske krav for medlemmer.

ATEX-direkilv - 2014/34/EU Register Quality Assurance (LRQA) for
Maskindirektiv 2006/42/EF godkjenning av sift integrerte styringssystem,

som kombinerer styring av kvalitetssystemer,
miljgproblemer og helsemessige og
Forskriften om tilveiebringelse og bruk av sikkerhetspraksiser innen selskapet.

arbeidsutstyr 1998 (5.1. 1998 nr. 2306) ISO 9001:2015 - Spesifiserer kravene for et

The Lifting Operations and Lifting Equipment kvalitetsstyringssystem for alle organisasjoner
Regulations 1998 (S.I. 1998 No. 2307) som ma vise sin evne fil & konsekvent levere
produkter som oppfyller krav fra kunder og
gjeldende forskrifter, og prever & oke kundenes
filfredshet.

ISO 14001:2015 - Spesifiserer kravene for &
implementere miljestyringssystemer pa alle
omrader i selskapet..

PPE-forordning (EU) 2016/425

Det er viktig a felge sikkerhetsforskriftene i det
respektive landet for bruk av manuelt lofteutstyr.

ISO 45001 - Administrasjonssystem for helse og
sikkerhet



PORTX"DAVIT

Conformité Européenne [CE] & UK
Conformity Assessed [UKCA]

REID Liftings produkter har blitt designet, testet og
godkjent (etter behov) av Conformité Européenne.
og UK Conformity Assessed. Dette sertifiserer

at REID Liftings produkter oppfyller kravene

fil europeiske direktiver og forskrifter nar det
gjelder helse og sikkerhetskravene. EC type-
undersokelsen for denne enheten har blitt utfort
av SGS United Kingdom Ltd, 202b, Worle Parkway,
Weston-super-Mare, BS22 6WA, United Kingdom
(CE-enhetsnr.0120) i henhold til modul B i PPE-
forskriftene. EC-kvalitetssikringsystemet for denne
enheten er utfert av SGS Fimko Oy, Takomotie 8,
FI-00380 Helsinki, Finland. (CE body no. 0598) og
SGS United Kingdom Ltd, 202b, Worle Parkway,
Weston-super-Mare, BS22 6WA, Storbritannia

(CE body no.0120) i samsvar med Module D PPE
Regulation (EU) 2016/425 og som innlemmet i britisk
lov og endret.

Testing

Testing og gjennomgang av tekniske

filer er integrerte deler av design- og
produksjonsprosessen var. Ekstern verifisering av
produkter gjiennomfares der det er hensiktsmessig,

ved bruk av myndighetsgodkjente varslingsorganer.

Alle produkter er neye typetestet. Hvert

system leveres med et samsvarssertifikat og en
individuell registrering pé bakgrunn av en grundig
undersokelse eller test.

Sprak

Det er avgjerende for sikkerheten til brukeren at,
hvis defte produktet selges videre utenfor det
opprinnelige destinasjonslandet, at selgeren gir
instruksjoner for bruk, vedlikehold, for jevnlige
undersokelser og for reparasjon pa spraket i landet
der produktet skal brukes.

Produkt IPR

Opphavsrettigheter gjelder for alle REID Lifting
Ltd-produkter. Det er gjeldende eller ventende
patenter for:

PORTAGANTRY" | PORTAGANTRYE |
PORTADAV/TEmw] | TDAVIT

Alle produktnavn er varemerker for REID Liffing Ltd:

PORTAGANTRY | PORTAGANTRY[E#s |
PORTADAVIT | PORTABASE | TDAVIT" |
PORTAQUAD | PORTX"



> Nokkel for produktmerking

Sikkerhetsetiketter

Sett inn og fest bolten for du laster
systemet.

Sett inn sperrestiften og fest den helt for du laster
systemet.

Sett inn gaffelstiften og fest den med klemmen
for du laster systemet.

Kun holdepunktet.

Les bruksanvisningene for du ruker systemet.

Forsikre deg om af tappen er helt innsatt.

VOGO

Serielle etiketter

1. Produktnummer
2. Serienummer

3. WLL

4. Produksjonsar
5. Standarder

6. ATEX

7. Maks moment

Systemet er ikke egnet for fallsikringsbruk.

1 Systemet er egnet for fallsikringsbruk. Spesifiser
X antall brukere. Maksvekt er 150 kg.



> Produkitmarkning PORTX"DAVIT

Produktmérkning
Foljande mérkning/skyltar maste finnas pa produkten och maste vara lasbara.

&I PORTXDAVIT

[Xd® PORTX| 300KG

5 [
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jonsregister

Unit 1 Wyeview, Newhouse Farm Industrial Estate,
Chepstow, Monmouthshire, NP16 6UD, UK

LIFTING wwwreidlfting.com +44 (0)1291 620 796

Cert no:ExVeritas 23ATEX1623X
Cert no:ExVeritas 23UKEX1624X

1: PTXDR800-24
2:2302 12345

3:300kg
4:2023 x1
W012345

5: EN795:2012

& 113 GD )
Exh Il CT6 Gc ElimE | (€0598
Exh Il C T85°C Dc {Ein UK 0120

Tamb: -20°C to +65°C

Merking

Serieetikettene indikerer:
Produktidentifikasjonsnummer
Produktets unike serienummer
Varenes kapasitet (WLL) pa enheten
Produksjonsar
Standardene som enheten er godkjent etter
ATEX-kapasiteten til produktet (hvis aktuelt)
CE-merking

Minimum bremselast (MBL)

Sett inn data fra serienumrene som du finner |
produktinfo-tabellen her:




Jevnlig undersokelse og reparasjonshistorikk

PORT

™
N\

DAVIT

Dato

Inspisert av

Bestétt / ikke
bestatt

Korrigerende filtak

Kommentarer
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> Notater PORTX " DAVIT
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Inspeksjonsregister

Hovedkontor, Storbritannia
Unit 1 Wyeview

Newhouse Farm Industrial Estate
Chepstow

Monmouthshire

NP16 6UD

Storbritannia

+44 (0)1291 620 796

enquiries@reidlifting.com

www.reidliffing.com

Allinformasjon heri er opphavsrettbeskyttet av REID Lifting Ltd. Alle firma- og produkinavn er varemerke- og varenavnbeskyttet og alle REID Lifting Ltd.
produkt IPR er beskyttet under patenter, patentseknader og/eller designrettigheter.

{‘: Skrivet ut ved bruk av miljigvennlige prosesser og materialer.




